Isafas 49, 26; 50, 1-2

26 E alimentarei a teus inimigos com as suas car-
nes: E éles se embriagario, como com mosto, do seu
proprio sangue: E t6da a carne saberd que eu sou o Se-
nhor que te salva, e que o Redentor é o forte de Jaco. (9)

CariTuLo 50

ISRAEL VENCIDO PELAS SUAS INIQUIDADES. DEUS TODO-
PODEROSO PARA O LIVRAR. O MESSIAS OPOSTO AOS
ULTRAJES. RUINA DOS SEUS INIMIGOS.

1 Eis-aqui o que diz o Senhor: Que libelo de di-
vorcio é éste de vossa mde, pelo qual a repudiei? ou
quem é o meu credor, a quem eu vos vendi? eis-ai
tendes que por causa das vossas iniqiiidades é que fos-
tes vendidos, e por vossos crimes repudiei a vossa
mie. (1). °

2 Porque eu vim, e nio havia um homem: Cha-
mei, e nido havia quem ouvisse: Abreviou-se por acaso
e féz-se pequenina a minha mio, para que vos ndao possa
eu resgatar? Ou n3o hd poder em mim para vos livrar?

Eis-ai estd que & minha ameacga farei deserto o mar,

présa das mios ao demdnio, e arrebatara para o Céu os que &le
tinha cativado. Mt 12, 29. L¢ 11, 22. Ef 4, 8. — 8. Jerdnimo.

(9) E ALIMENTAREI A TEUS INIMIGOS COM AS BUAS
CARNES — Farei com que os caldeus, os assirios e os babildnios,
que se conspiram para tua ruina, se despedacem uns aos outros com
grande estrago e mortandade nas suas sedi¢des. Assim Calmet.

COM MOSTO — Isto & com vinho. Confira-se Plinio XIV,
Cap. X.

TODA A CARNE — Hebrafsmo, por todos os homens.

(1) QUE LIBELO DE DIVORCIO — Esta mulher repudiada
é a Jerusalém terrestre, ou a Sinagoga que Cristo rejeitou por
causa da sua incredulidade. Cfr. Jer 8, 8.



Isafas 50, 3-7

porei em séco os rios: Apodrecerdo os peixes sem 4gua,
e morrerdo a séde. (2)

3 Vestirei os céus de trevas, e por-lhes-ei um saco
por cobertura.

4 O Senhor me deu uma lingua erudita, para eu
saber sustentar com a palavra o que estd cansado: Ele
me levanta pela manhi, pela manhi me levanta o ouvi-
do, para que eu o ouga como mestre. (3)

5 O Senhor Deus me abriu o ouvido, e eu o nio
contradigo: NFo me retirei para trés.

6 Eu entreguei o meu corpo aos que me feriam, e
as magis do meu rosto aos que me arrancavam os cabe-
los da barba: N&o virei a minha face aos que me afron-
tavam e cuspiam em mim. (4)

7 O Senhor Deus ¢ o meu auxiliador, por isso nao

(2) PORQUE EU VIM, E NAO HAVIA UM HOMEM — Isto
dlz, porque ndo se achou ninguém que o recebesse: ou porque to-
dos, como expde S. Jer6nimo, tendo deixado a imagem de homem,
tinham tomado a de brutos; os astutos, por exemplo, a de rapdsa,
o8 libidinosos a de cavalo, os descarados a de cdes. — Pereira.

(3) O SENHOR ME DEU UMA LINGUA ERUDITA — Neste
versfculo e nos seguintes fala o Filho de Deus de si como homem.
O Eterno Pal lhe deu uma lingua erudita, para saber quando devia
talar, quando calar: e éle que na paixdo se calou, agora por meio
dos apéstolos e dos vardes apostélicos fala em todo o mundo. —
S. Jerdnimo.

(4) EU ENTREGUEI O MEU CORPO A0S QUE ME FE-
RIAM — O mesmo Cristo alega o testemunho dos profetas, quando
anuncia estas circunstancias da sua paixdo. Lc¢ 18, 31.32. B Grocio,
interpretando estas palavras como ditas por Isafas de si mesmo,
¢ como metafdricamente significativas dos oprébrios e irrisdes, que,
sle padecera do partido de Sobna, furta & Igreja um ilustre teste-
munho dos ultrajes, que dos judeus padeceu Cristo em casa de
Caifaz, digno por isso da censura, que primeiro do que eu lhe féz
Houbigant. — Pereira. .
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Isaias 59, 8-11; 51, 1.2

foi confundido: Por isso ofereci a minha face como uma
pedra durissima, e sei que me nao hei de envergonhar.

8 Ao pé de mim estd quem me justifica: quem me
contradird? Apresentemo-nos juntos, quem ¢ o meu ad-
versario? chegue-se para mim.

9 Eis-ai esta o Senhor Deus meu auxiliador: Quem
ha que me condene? Eis-ai serdo todos consumidos como
um vestido, a polilha os comera.

10 Qual de vos teme ao Senhor, qual ouve a voz
do seu servo? O que andou em trevas, ¢ nao tem luz, es-
pere no nome do Senhor, e firme-se sobre o seu Deus.

11 Eis-ai esta que todos vés acendendo o fogo vos
achais rodeados de chamas, andai no lume do vosso fo-
go, e por entre as labaredas que ateastes: Da minha mio
é que vos veio isto, vos dormireis nas dores.

Carituro 51

RESTABELECIMENTO DE SIXO. JERUSALEM CONSOLADA.

1 Ouvi-me todos os que seguis o que é justo, e bus-
cais o Senhor: Atendei para a rocha de onde fostes cor-
tados, e para a caverna do lago, da qual fostes tirados. (1)

2 Langai os olhos para Abraio vosso pai, e para
Sara que vos deu a luz: Porque eu o chamei a éle s, e o
abengoei, e o multipliquei.

(1) ATENDEI PARA A ROCHA DE ONDE FOSTES CORTA-
DOS — O versfculo seguinte mostra claramente, que debaixo da
alegoria de rocha e de caverna, quis Deus significar a Abrado, e
a Sara, como aquéles de quem os judeus procediam. E a mente
do Senhor, conforme S. Jerdnimo, ¢ mostrar que se dum sé ho-
mem, que foi Abrado, nasceram tantos milhares de homens; que
muito 6, que Deus-restaure as rufnas de Jerusalém, e mude 03
seus desertos num paraiso de deleites. — Pereira.
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